ROF RISER FOR TRIJICON RMR/SRO - ROF RISER 10MM FOR TRIJICON
RMR/SRO BLACK

The Reptilia ROF Riser is an add-on plate for their ROF line. It moves the
mounted red dot sight 2.5mm OR 10mm further from the host scope’s centerline,
providing extra clearance for tall turrets or larger-belled scope bodies. It's ' .

available initially for the Trijicon RMR and will include longer flat head 6-32 : _
screws to mount a RMR. Compatible with: Trijicon® — RMR & SRO Holosun® _ y _=
Technologies — HS407, HE407, HS507, HE507, & HE508 Series E }l o |
: !
T
L |

Attributes

Name: ROF RISER 10MM FOR TRIJICON RMR/SRO BLACK
Manufacturer: REPTILIA CORP

Product no.: 100047236

Mfr. No.: 100085

Color: Black

Fits / Used For: HE507,HS407,HS507,Trijicon SRO,HE508, Trijicon RMR,HE407
Height: 10mm

Delivery weight: 0.086kg

Shipping height: 114mm

Shipping width: 44mm

Shipping length: 114mm

UPC: 850002688818

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir den ROF RISER flr Trijicon
RMR/SRO

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Reptilia ROF Risers. Dieser Risers ist eine Zusatzplatte, die lhnen hilft,
Ihr Rotpunktvisier optimal zu positionieren. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen,
haben wir diese Sicherheitsanweisungen erstellt. Bitte lesen Sie diese sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass der ROF Riser nur mit kompatiblen Visieren verwendet wird.
Uberpriifen Sie vor der Montage, ob alle Teile vollstandig und unbeschéadigt sind.

Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen in diesem Handbuch.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behorden.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Ruckrufupdates tiber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achten Sie darauf, dass der Riser korrekt montiert ist, um ein Verrutschen oder Lésen wahrend der
Benutzung zu vermeiden.

Vermeiden Sie es, das Produkt zu verwenden, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Verwenden Sie nur die im Lieferumfang enthaltenen Flachkopf632Schrauben zur Montage eines RMR.
Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit Werkzeugen wahrend der Installation, um Verletzungen zu vermeiden.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Stabilitat des montierten Visiers.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile haben:
® ROF Riser
® Flachkopf632Schrauben
® Uberpriifen Sie, ob Ihr Trijicon RMR oder SRO sauber und frei von Schmutz ist.

2. Montage

® Platzieren Sie den ROF Riser auf der vorgesehenen Montageflache.
® Richten Sie den Riser so aus, dass er in der gewiinschten Position ist.
[ )
[ ]

Verwenden Sie die Flachkopf632Schrauben, um den Riser sicher zu befestigen.
Ziehen Sie die Schrauben gleichmaRig an, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.

3. Uberpriifung

* Uberpriifen Sie nach der Montage, ob der Riser fest sitzt und nicht wackelt.
® Stellen Sie sicher, dass das Rotpunktvisier korrekt auf dem Riser montiert ist.

4. Verwendung

® Verwenden Sie das montierte Visier nur unter sicheren Bedingungen und beachten Sie die geltenden
Sicherheitsvorschriften fir Schusswaffen.
® Halten Sie immer eine sichere Handhabung und Lagerung lhrer Ausriistung ein.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den ROF Riser gemalf den lokalen Vorschriften fur Elektroschrott.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.
® |nformieren Sie sich tUber Recyclingmdglichkeiten in lhrer Nahe.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt gekauft haben. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen im Einklang mit den EUVorschriften fur
Produktsicherheit gestellt werden.

Vielen Dank, dass Sie sich fur den Reptilia ROF Riser entschieden haben. lhre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns
wichtig.



ROF Riser for Trijicon RMR/ISRO Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Reptilia ROF Riser for Trijicon RMR/SRO. This safety instruction guide is designed to
help you understand the proper use, installation, and disposal of the product, ensuring your safety and satisfaction.
Please read this guide carefully before using the ROF Riser.

General Safety Guidelines

Ensure that the ROF Riser is compatible with your equipment before installation.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and use.

Inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or accidents to local authorities.

Regularly check for product recalls and safety updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation Safety:

® Ensure that the mounting surface is clean and free from debris before installation.
® Use only the provided screws to secure the ROF Riser to your equipment.

® Operational Safety:

® Confirm that the Riser is securely attached before using your equipment.
® Do not exceed the recommended height adjustments; 2.5mm or 10mm.

® Storage Safety:

® Store the ROF Riser in a dry, cool place when not in use.
® Avoid exposure to extreme temperatures or humidity.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Gather the necessary tools: a flathead screwdriver and any additional tools required for your specific
equipment.

® Remove the existing mount from your Trijicon RMR or SRO.

® Align the ROF Riser with the mounting holes on your scope.

® Secure the Riser using the provided longer flat head 632 screws. Ensure they are tightened but do not
overtighten to avoid damage.

2. Usage:

® After installation, doublecheck that the Riser is firmly attached.

® Adjust your red dot sight to the desired height (2.5mm or 10mm) based on your needs.

® Test the setup in a safe environment to ensure proper alignment and functionality before taking it into
the field.

Disposal Instructions

® Dispose of the ROF Riser in accordance with local environmental regulations.
® |f the product is damaged or no longer usable, recycle it if possible.
® Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the ROF Riser, please refer to the manufacturer's website or contact your
local distributor for support. Ensure that you have the product details ready for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Reptilia ROF Riser
for Trijicon RMR/SRO. Thank you for your attention to safety and proper usage.



Guide de Sécurité pour le ROF RISER pour Trijicon
RMR/SRO

Introduction

Merci d'avoir choisi le ROF Riser de Reptilia Corp. Ce produit est congu pour améliorer votre expérience de tir en
déplacant votre viseur a point rouge. Afin d'assurer une utilisation s(re et efficace, veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du ROF Riser pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Si vous remarquez un défaut ou un probléme, cessez immédiatement I'utilisation et contactez le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le ROF Riser avec des viseurs non compatibles.

Evitez d'appliquer une pression excessive lors de l'installation pour prévenir les dommages.

Ne pas exposer le produit a des températures extrémes ou a des conditions météorologiques séveres.
Utilisez uniguement les vis fournies pour l'installation afin d'assurer un montage correct et sécurisé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre Trijicon RMR ou SRO est propre et exempt de débris.
®* Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis compatible avec les vis fournies.

2. Installation :

Retirez le viseur existant de votre lunette hote.
Positionnez le ROF Riser sur la lunette hote a I'endroit désiré.
Utilisez les vis a téte plate 632 fournies pour fixer le ROF Riser. Serrez les vis de maniére uniforme
pour éviter de tordre le produit.
® Montez le viseur & point rouge sur le ROF Riser en suivant les instructions du fabricant du viseur.

3. Vérification :

® Une fois installé, vérifiez que le ROF Riser et le viseur sont solidement fixés.
® Testez la stabilité du montage avant de procéder a I'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le ROF Riser avec des déchets ménagers ordinaires.

® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage et la mise au rebut des équipements
électroniques.

® Sile produit est endommagé, contactez le fabricant pour des conseils sur la mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre ROF Riser, vous pouvez contacter le fabricant
directement. Assurezvous de fournir le numéro de modeéle et toute autre information pertinente.

Merci de suivre ces directives pour garantir une utilisation sire et efficace de votre ROF Riser. Pour plus
d'informations sur la sécurité des produits, consultez la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Riser ROF di
Reptilia

Introduzione

Il Riser ROF di Reptilia & progettato per migliorare l'installazione di mirini red dot Trijicon RMR e SRO. Questa guida
fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza, I'uso e la manutenzione del prodotto, in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'lUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il Riser ROF sia utilizzato solo con i mirini compatibili elencati.
Controlla regolarmente il Riser per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili.

Segui sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non tentare di modificare o riparare il Riser ROF.

Assicurati che il mirino sia montato saldamente e correttamente prima dell'uso.

Durante l'installazione, utilizza gli strumenti appropriati per evitare lesioni.

Indossa occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non sovraccaricare il Riser con accessori non compatibili.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Verifica che il Riser ROF sia compatibile con il tuo mirino.
® Assicurati di avere a disposizione le viti a testa piatta 632 fornite.

2. Installazione:

Rimuovi il mirino esistente dal telescopio.

Posiziona il Riser ROF sulla base del telescopio.

Utilizza le viti a testa piatta 632 per fissare il Riser al telescopio.

Monta il mirino sul Riser, assicurandoti che sia allineato correttamente.
Stringi le viti con cautela, evitando di applicare troppa forza.

3. Uso:

Una volta installato, verifica che il mirino sia ben fissato e che non ci siano movimenti.
Effettua una prova di mira per assicurarti che il Riser non influisca sulla precisione del mirino.
Durante l'uso, controlla regolarmente il Riser per eventuali segni di usura o allentamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

Non gettare il Riser ROF nell'indifferenziata.

® Segui le normative locali per il riciclo dei materiali metallici.

® Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti difettosi, contatta il tuo rivenditore o consulta il sito web
di Reptilia. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando richiedi assistenza.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Riser ROF di Reptilia. Per
ulteriori informazioni sulla sicurezza dei prodotti, visita la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sui
richiami e sulle segnalazioni di prodotti pericolosi.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ROF RISER dla Trijicon
RMR/SRO

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ROF RISER dla Trijicon RMR/SRO od REPTILIA CORP. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczgcych instalacji,
uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcjg przed uzyciem.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania sprzetu.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zaleca sie, aby tylko osoby doroste instalowaly i uzywaly produktu.

Podczas montazu uzywaj odpowiednich narzedzi i zachowuj ostroznosé, aby unikngc kontuzji.

Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w konstrukcji produktu, co moze wptynac na jego bezpieczeristwo.
Upewnij sie, Zze wszystkie elementy sgq prawidlowo zamocowane przed uzyciem.

Nie stosuj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do uszkodzenia lub niewtasciwego dziatania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do montazu

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i czesci.
® Sprawdz, czy posiadasz dtuzsze Sruby ptaskie 632, ktore sg dotagczone do zestawu.

2. Montaz
®* Umies¢ ROF RISER na odpowiedniej ptycie montazowej.
® Uzyj dotaczonych srub, aby zabezpieczy¢ RISER na miejscu.
® Sprawdz, czy RISER jest stabilny i nie ma luzow.

3. Uzytkowanie
® Po zamontowaniu celownika upewnij sie, ze jest on prawidtowo ustawiony i dziata zgodnie z

oczekiwaniami.
® Przed kazdym uzyciem sprawdz stabilno$¢ celownika.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Produkt powinien byc¢ utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych Smieci, jesli jest to zabronione.
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg odpowiednio zutylizowane, aby zminimalizowa¢ wptyw na Srodowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, zalecamy skontaktowanie sie z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym sprzedawca.

Zakonczenie



Uzywajac ROF RISER dla Trijicon RMR/SRO, przestrzegaj wszystkich powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie
i innym bezpieczenstwo. Dziekujemy za wybér naszego produktu i zyczymy udanych doswiadczen z jego
uzytkowaniem.



ROF RISER FOR TRIJICON RMRI/SRO
KAYTTOOHJEET JA TURVAOHJEET

Johdanto

Tervetuloa ROF Riser tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeat turvallisuusohjeet ja kayttdohjeet, jotta voit
kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, etta luet ndma ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain mainittuihin kayttétarkoituksiin.
Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pidé& tuote lasten ulottumattomissa.

Varmista, ettd asennus ja kaytto tapahtuvat ohjeiden mukaisesti.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, etta kiinnitetty punapiste on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Kayta vain suositeltuja kiinnikkeita ja ruuveja, jotka tulevat tuotteen mukana.

Tarkista saanndllisesti, etta kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille sdaolosuhteille, kuten aarimmaiselle kuumuudelle tai kylmyydelle.
Jos huomaat tuotteen kaytdssa poikkeavuuksia tai ongelmia, lopeta kaytto ja tarkista tuote.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat asennusta varten.
® Tarkista, ettd tuote on ehja ja puhdas.

2. Asennus:

Poista kaikki vanhat kiinnikkeet ja puhdista pinta, johon ROF Riser asennetaan.

Aseta ROF Riser haluttuun kohtaan isantakiikarissa.

Kiinnitd ROF Riser kayttamalla mukana tulevia 632 ruuveja. Varmista, etta ruuvit ovat tiukasti kiinni.
Tarkista, etta riser on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

3. Kaytto:
® Kun riser on asennettu, kiinnité punapiste huolellisesti.

® Varmista, ettd punapiste on sdédetty oikein ja ettd se on kayttévalmis.
® Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa ja varmista, etta se on turvallista kayttaa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se siséltaa sahkoosia tai muita vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi ohjeita turvallisesta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki
Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta kaytat tuotetta
turvallisesti ja ohjeiden mukaisesti. Muista my06s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen

palautukset tai varoitukset.

Kiitos, etta valitsit ROF Riser tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for ROF RISER for Trijicon
RMR/SRO

Introduktion

Tack for att du valt Reptilia ROF Riser. Denna produkt ar designad for att forbattra din sikts prestanda genom att ge
extra utrymme for héga turrets och storre siktkroppar. For att sékerstélla en sédker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast for avsett andamal, d.v.s. som en tillaggsplatta for Trijicon RMR och SRO.
Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla skruvar &r ordentligt atdragna innan du anvander produkten.

Anvand skyddsglasogon vid installation for att skydda 6gonen frn eventuella skrap.

Undvik att anvanda produkten i extrema vaderforhallanden som kan paverka sikts prestanda.
Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvéndning noggrant.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Setill att du har ratt verktyg tillgéngliga, inklusive en skruvmejsel som passar 632 skruvarna.
® Rengor ytan dar risern ska monteras for att sékerstélla basta mojliga faste.

2. Installation:
® Placera risern pa den avsedda platsen péa din Trijicon RMR eller SRO.

* Anvand de medféljande 632 skruvarna for att fasta risern. Se till att skruvarna ar ordentligt atdragna.
® Kontrollera att risern sitter stadigt och att det inte finns nagra I6sa delar.

3. Anvéndning:

® Justera din rodpunktsikte enligt dina preferenser och sakerstall att den ar korrekt kalibrerad.
® Testa sikten pa en saker och kontrollerad plats innan du anvander den i falt.

Avfallshantering

® Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala féreskrifter.
¢ Atervinn material dar det &r méjligt for att minska miljopaverkan.
® Kassera eventuella defekta delar pa ett sakert satt for att forhindra olyckor.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens modell
och serienummer tillgangligt nar du kontaktar supporten for att fa snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Genom att gora det sékerstaller du en trygg och effektiv
anvéndning av din Reptilia ROF Riser.



Navod k bezpe€nému pouziti ROF RISER pro
TRIJICON RMR/SRO

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ROF RISER od spole¢nosti Reptilia Corp. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil
vaSe zkuSenosti s montazi kolimatoru na puskohled Trijicon RMR a SRO. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a
spokojenost, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prostudujte tento navod.

Ujistéte se, Zze produkt pouzivate pouze v souladu s jeho uréenim.

PFi montazi a pouzivani dodrzujte vSechny pokyny a doporuceni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi online nakupu se ujistéte, Ze kupujete od autorizovanych prodejc(, ktefi splfiuji bezpeénostni standardy
EU.

V pfipadé jakychkoli nejasnosti nebo dotaz{ se obratte na zakaznickou podporu.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Pfed montazi se ujistéte, Ze méate vSechny potfebné néstroje a pfisluSenstvi.

Zkontrolujte, zda je produkt neposkozeny a kompletni.

PFi manipulaci s ostrymi nebo drobnymi ¢astmi budte opatrni, abyste se vyhnuli zranénim.
NepouZivejte produkt, pokud je poSkozen nebo vykazuje znamky opotfebeni.

PFi instalaci se ujistéte, Ze je kolimator spravné upevnén a zajistén.

Dodrzujte pokyny vyrobce pro montaz a pouziti kolimatoru.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

4.

Pfiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje (napf. Sroubovak, klic).
® Ujistéte se, ze pracujete na stabilnim a Cistém povrchu.

Montaz ROF RISER:

Odstrante kolimator z puskohledu.

Umistéte ROF RISER na puskohled na pozadované misto.
Pouzijte dodané delSi ploché Srouby 632 k upevnéni ROF RISER.
Ujistéte se, ze je ROF RISER pevné a bezpecné namontovan.

Instalace kolimatoru:

® Umistéte kolimator na ROF RISER.
® Zaijistéte kolimator podle pokyni vyrobce.

Kontrola:

® Po dokonceni instalace zkontrolujte, zda je vSe spravné upevnéno.
® Otestujte kolimator na puskohledu, abyste se ujistili, Ze funguje spravne.

Pokyny pro likvidaci

Produkt a jeho obal likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
Nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje elektrické nebo elektronické soucasti.
Zkontrolujte mistni smérnice pro recyklaci a ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o produktu, obratte se na autorizovaného prodejce
nebo navstivte webové stranky vyrobce. Ujistéte se, Ze mate po ruce Cislo vyrobku a dalSi relevantni informace.

Dékujeme, Ze jste si vybrali produkt ROF RISER od spole¢nosti Reptilia Corp. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou
pro nas prioritou.



